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PROPERTIES

Goodiy vinyl plank has an innovative, high-quality, foamed PVC core that offers the
required sfiffness and strength while remaining easy to handle and lay. The firm, rigid
panels are resistant to distortion and expansion and compensate smaller irregularities of
the underlying foundation.

* 100% water-resistant - can be laid in most of your rooms, whether private or
commercial

Excellent resistance due to ceramic bead coating

ISOCORE technology leads to lightweight, but stable products that are easy to lay
The underfloor mat attached to the rear results in a pleasant, noise-insulating floor
covering that is warm fo the feet

The Ultra-Fresh treatment prevents the formation of fungi that cause smells and stains
Easy self-laying due to Droplock 100 interlocking system

LAYING INSTRUCTIONS

For the laying of Goodiy vinyl plank, previous air conditioning is required. We recommend
laying in rooms with stable temperatures between 13°C and 36°C.

If present, the air conditioner should be switched on and functional before, during and
after laying.

COMMENT: If Goodiy vinyl plank is exposed to extreme heat or cold before laying, the
product will be hard to process or damage to the interlocking system could result. Make
sure the product is at room temperature before laying.

Measure the length and width of the room. If the room has niches or landings, they must be
measured separately. This results in the area of the room. Purchase at least 10% more than
required to cover cutting mistakes, waste, future need or exchange parts. This 10%,
however, can also deviate depending on the room size and area division.

ATTENTION: Goodiy vinyl plank is intended only for use in interior spaces and in rooms
with controlled, even temperatures. NEVER lay flooring over existing carpeted floors or
foam underlays, in sun rooms, tanning salons, conservatories, campers or holiday flats or
weekend houses that are not air-conditioned throughout the year.

Goodiy is a floating floor covering and should be able to expand and retract without
obstruction in case of temperature changes. Make sure the underflooring is therefore hard,
even, clean and smooth. In case of rough underflooring, the underflooring must be either
ground or covered with a 0.2 mm PE film. Therefore do NOT attach it to the underflooring
with screws, nails or adhesive. Mount stationary objects like kitchen counters, cooking
islands, cabinets and so on to the underflooring first and then lay b!design around and/or
along these objects, never underneath.

REQUIRED TOOLS

Universal or box cutter and straight-edge

Measuring tape

e Shears for cutting templates to adapt floorboards to unevenly shaped objects
(e.g., pillars, pipes, etc.).

6-8 mm spacers for expansion joints

Pencil

Hammering block (recommended)

Soft-coated or rubber hammer (recommended)

LAYING

1. Lay a row of loose panels (Figure 1) without connecting them to each other to check
whether the length of the first panel has to be adapted so that the end piece of the
floorboard row is not shorter than 20 cm or measure the length of the room and divide it by
the length of the panel

2. The laying should be started n a corner (left side) with the groove facing the wall.
Observe an edge distance of 6-8 mm to compensate the expansion of the ISOCORE
floorboards in case of temperature changes (Figure 2).

3. Connect the short sides when laying the first row (Figure 3). Lay the keys of every new
panel precisely over the groove of the previous pane on the short side and hit them from the
top with the rubber panel. This is particularly important for a good connection.

4. When laying Goodiy vinyl plank, make sure that the connecting points of the short sides
form a straight line, i.e., that the floorboard row is lying absolutely straight. Observe a
minimum length of 20 cm of the last panel for the entire laying procedure.

5. Start the second row with a panel that you have cut fo size as required by the desired
laying pattern (the shortened panels should not be shorter than 20 cm, and an overlapping
of at least 1/3 of the panel length s recommended). See Figure 5. Measure the desired
length of the panel and mark it with a pencil. Score the surface of the panel with a universal
cutter and bend the panel. Then cut through the integrated mat on the bottom of the panel.
6. Let the panel engage closely into the first row (long side) at an angle of 10-20 degrees.
Connect the second panel by engaging it into the long side and then pushing the key across
the groove on the short side of the first panel. Then, just apply slight pressure and gently
hammer the second panel into the groove of the first panel. See Figure 6. Also use a
hammering block and rubber hammer if pertinent so that the long sides are closely
connected to the panels of the previous floorboard row. See Figure 7.

COMMENT: When shortening bldesign panels, make sure that you always cut off the short
side with the key (Figure 2). The remaining piece can then be used at the other end of the
room to finish the row (Figure 8).

7. Start the third row with a panel that has been cut to 2/3 of the length. The remaining end can in
turn be used to finish the row.

8. Continue this pattern for the remaining rows. Always lay the first panels with the cutting side
towards the wall.

9. Adaptation around unevenly shaped objects (e.g., pillars, pipes, etc.) is not a problem. Using
cardboard, create a template of the cut-out around pipes or uneven objects. Copy this template to
a panel. Cut along this sketched outline with the universal cutter to obtain the required shape.
Observe the distance of 6-8 mm in this case as well.

INSTALLATION

KEY INSTALLATION TIPS

Indoor ambient temperature 13 to 36°C and 40% to 60% humidity

Acclimation 48-hour acclimation required (between 13 an 35°C)

Evenness tolerance of foundation 6 mm across 3,0 m or 3 mm across 1,8 m

Flooring underlay NOT REQUIRED - Goodiy has previou

integrated insulation material applied to the bottom

Must lie 13 mm in the foundation. NO electrical

heating mats. The surface temperature must not be

more than 36°C.

Edge distance 6-8 mm distance to walls and heavy, stationary
objects (e.g., kitchen counters, cooking islands,
cabinets efc.)

Adhesion NOT RECOMMENDED - any warranty claims will
expirel

Underfloor heating
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OMINAISUUDET

Goodiy vinyylilankun ydin on innovatiivinen, korkealaatuinen, vaahdotettu PVC, joka
takaa tarpeellisen jGykkyyden ja tukevuuden ja silti kevyen ja helpon késittelyn ja
asennuksen. Tukevat, mittapitévét paneelit ovat védntyméttdmid ja laajenemattomia ja
tasoittavat alla olevan lattian epdsaannsllisyydet.

* 100%vedenkestévé-voidaan asentaa useimpiin filoihisi yksityisiss ja julkisissa tiloissa
* Erinomainen kestévyys keraamisen helmipinnoitteen ansiosta

* ISOCORE-teknologialla saadaan aikaan kevyité ja silti tukevia, helposti asennettavia
tuotteita

* Kadntépuolelle kiinnitetty alumatto tekee lattiapadllysteestd miellyttévén ja lémpimén
jalalle seké vaimentaa askeldédnid

¢ Ultra-Fresh-késittely ehkéisee hajuja ja tahroja muodostavien homesienien kasvua

* Helppo asentaa itse Droplock 100- ponttijérjestelma avulla

ASENNUSOHJEET

Goodiy vinyylilankku on ensin akklimatisoitava ennen asentamista. Suosittelemme
asentamista filoihin, joiden ldmpétila on tasaisesti 13 - 36° C.

lImastoinnin on-mikéli sellainen on olemassa-oltava ennen asennusta, sen aikana ja sen
jdlkeen kytkettynd pdélle ja toimintakykyinen.

HUOM! Mikéli Goodiy vinyylilankku altistuu ennen asenta- mista Garimmaiselle
kuumuudelle tai kylmyy- delle, on tuotetta mahdollisesti vaikeampi késitelld tai olosuhteet
ovat voineet vaurioittaa lukitusjérjestelmdd. Kiinnitd huomiota siihen, ettd tuote on yhtd
|&mmin kuin huoneen lémpétila ennen asentamista.

Mittaa tilan pituus ja leveys. Tilan mahdolliset syvennykset tai portaat on mitattava
erikseen. Ndin selvitét tilan perusalan. Osta vahintaén 10 % ylimééaréistd leikkausvirhe-
iden, véérien leikkausten, tulevan tarpeen tai vaihto-osien vuoksi. Namé& 10 % voivat
kuitenkin poiketa tilan koosta ja-pintajaosta riippuen.

HUOMI! Goodiy vinyylilankku on suunniteltu kéytettavéiksi ainoastaan sisétiloissa ja
tiloissa, joissa on sdddelty, tasainen lampétila. ALA KOSKAAN asenna lattiaa olemassa
olevan kokolattiamaton tai vaahtoalustan péélle tai solariumiin, talvipuutarhaan,
asuntoautoon tai ympéri vuoden ilmastoituihin loma-tai vikonloppuasuntoihin.

Goodiy vinyylilankku on viva lattiapé&éllyste, jonka on voitava laajentua ja kutistua
vapaasti lémpétilan vaihtuessa. Kiinnité huomiota alustan kovuuteen, tasaisuuteen,
siisteyteen ja sileyteen. Karkea alusta on joko hiottava tai peitettéva 0,2 mm PE-kalvolla.
Siksi ALA kiinnitd sitd alustaan ruuveilla, nauloilla tai limalla. Asenna kiintedt huonekalut,
kuten esim. keittiét, saarekkeet, kaapistot jne. etukéteen alustalle ja asenna sitten Goodiy
ndiden ympdri — 6l& koskaan alle.

TARVITTAVAT TYOKALUT

* mattoveitsi & viivain
¢ mitta

* Sakset sapluunoiden leikkaamista varten; lautojen sovittamiseksi epésadnnéllisen muotoisiin esineisiin

(esim. pylvéat, putket jne.).
¢ 6-8 mm vélikepala likuntasaumoja varten
o lyijykyna
* asennuskiila(suosittelemme)
* pehmedpinnoitettu tai kuminen vasara (suosittelemme)

ASENNUS

1. Aseta rivi irtonaisia, yhdistdméttémid paneeleja (kuva 1) lattialle, jotta néet tarvitseeko
ensimmdisten paneelien pituutta muokata, jotta paneelirainan pédtykappaleen pituus ei
alita 20 em. Vaihtoehtoisesti voit mitata huoneen pituuden ja jakaa sen paneelin pituu-
della.

2. Asentaminen tulisi aloittaa nurkasta (vasemman puoleisesti) ja naaraspontti seindén pdin.
Pida reunan eféisyytend 6-8 mm, ISOCORE-lautojen laajenemisen tasaamiseksi
l&mpétilamuutosten yhteydessé (kuva 2).

3. Liitd ensimmadistd rivié asennettaessa lyhyet sivut. (Kuva 3). Aseta jokaisen uuden
paneelin lyhyen sivun urospontti tarkasti edellisen paneelin naaraspontin ylépuolelle ja
kopauta paneelit kumivasaralla yhteen ylhadlté péin. Témé on erityisen térkedd
laadukkaassa liitoksessa.

4. Kiinnité Goodiy vinyylilankun asennuksessa huomiota siihen, etté lyhyen sivun
litoskohdat muodostavan suoran linjan, eli ettd lautaraina on ehdottaman suorassa.
Noudata koko asennuksen ajan viimeisten paneelien kohdalla 20 cm:n véhimmaéispituutta.
5. Aloita toinen rivi paneelilla, jonka olet leikannut haluttuun asennuskuvioon sopivaksi
(lyhennettyjen paneelien tulisi olla véhint&én 20 cm:n pituisia, suosittelemme limitysté
véhintaan 1/3 paneelin pituudelta). Katso kuva 5. Mittaa paneelille haluttu pituus ja
merkitse se lyijykynélld. Viillé sitten paneelin pintaa mattoveitselld ja taita paneeli. Leikkaa
lopuksi paneelin alapuolella olevan integroidun maton l&pi.

6. Anna paneelin lukittua tiiviisti ensimmdiseen riviin (pitkd sivu) 10-20 asteen kulmassa.
Kiinnitd toinen paneeli lukitsemalla se pitkélla sivulla ja lopuksi tydntaméllé urospontti
ensimmdisen paneelin lyhyen sivun naaraspontin ylépuolelle. Paina sitten kevyesti ja
kopauta toinen paneeli varovaisesti ensimmdisten paneelien naarasponttiin. Katso kuva 6.
Kéytd tarvittaessa asennuskiilaa ja kumivasaraa paneelien pitkén sivun liittimisessé tivkasti
edellisen lautarainan paneeleihin. Katso kuva 7.

Huom! Goodiy-paneelien lyhentédmisessd huomiota siihen, etté leikkaat lyhyen sivun aina
yhdessd urospontin kanssa (kuva 2). Ylijaévéd osaa voidaan sitten kéyttdd huoneen
toisessa pddssd rivin padtykappaleena (kuva 8).

7. Aloita kolmas rivi paneelilla, joka on leikattu 2/3 pituudestaan. Ylijaévad pédata voidaan taas
kayttéa rivin p&atykappaleena.

8. Jatka kuviota loppurivien kohdalla. Asenna ensimmdiset paneelit aina leikkaussivu seingén
péin.

9. Epdsaannéllisen muotoisten esineiden (esim. pylvéat, putket jne.) ympéri sovittaminen ei ole
ongelma. Leikkaa pahvista putken tai ep&séénnéllisen muotoisen esteen ympérille malli. Jaljennd
tamé kuvio paneelille. Leikkaa mattoveitselld jéliennettyjd viivoja pitkin tarvittavaa aukkoa varten.
Noudata tassékin 6-8 mm efdisyyttd.

ASENNUS

TARKEITA ASENNUSOHJEITA

Sisdtilojen lampétila 13 - 36° Cja suhteellinen iimankosteus 40 - 60 %

Akklimatisointi ehdottomasti 48 tunnin ajan (13- 35 ° C)

Alustan tasaisuustoleranssi 6 mm 3,0 m:n matkalta tai 3 mm 1,8 m:n matkalta

Alusta EI TARVITA - Goodiy vinyylilankku sisdltéd jo integroidun,
alapuolelle kiinnitetyn vaimennusmateriaalin

Lattialdmmitys sijaittava 13 mm alapuolella El séhkaisié lémmitysmattoja.
Pinnan lémpétila ei saa ylittéa 36° Citta.

Reunan etdisyys 6 - 8 mm efdisyys seiniin ja raskaisiin, kiinteisiin esineisiin
(esim. keittiét, saarekkeet, kaapistot jne.)

Liimaus EMME SUOSITTELE - takuuvaatimus raukeaal!
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EGENSKAPER

Goodiy vinylplank har en innovativ, hégvérdig och skummad PVC-kérna med stéingda

porer som erbjuder nddvéndig styvhet och héllfasthet, som trots detta &r l&tt och enkel att

hantera och installera. De solida, dimensionellt stabila panelerna &r motsténdskraftiga

mot formféréndring expansion och j@mnar

ut mindre oregelbundenheter i det underliggande underlaget.

* 100% vattenavvisande-kan installeras i de flesta rum sésom i bostdder och ytor i den
kommersiella sektorn.

o Utmérkt bestandighet tack vare keramikbeléggningen

* ISOCORE-teknologi tillhandahéller létta men likvél stabila produkter som &r enkla att
installera

¢ Underlagsmattan &r applicerad pé baksidan vilket resulterar i en varm, behaglig och
liudabsorberande golvbeléggning

¢ Ultra-Fresh behandlingen férhindrar att lukt och fléckar bildas orsakade av mégel

* Enkel egeninstallation med Droplock 100-lassystem

INSTALLATIONSANVISNING

Féregaende acklimatisering krévs fér installation av Goodiy. Vi rekommenderar installation
i rum med stabil temperatur mellan 13°C & 36°C.

Luftkonditioneringen méste i férekommande fall vara inkopplad och funktionsduglig fére,
under och efter installationen.

ANMARKNING: Om Goodiy vinylplank utsétts for extrem vérme eller kyla innan
installationen kan det eventuellt vara svarare att bearbeta produkten eller s& kan
|&sanordningen skadas. Se fill att produkten har uppnétt rumstemperatur innan den
installeras.

Maét rummets léngd och bredd. Om det finns nischer eller avsatser i rummet méste dessa
métas separat. Dérigenom fér du rummets golvarea. Kép minst 10% mer &n vad som krévs
for att técka skarfel, spill, framtida behov eller utbytesmaterial. Dessa 10% kan dock
avvika pé grund av rummets storlek och ytans uppdelning.

SE UPP: Goodiy vinylplank &r endast utformad fér anvéindning inomhus och i rum med
kontrollerad , jimn temperatur. Installera ALDRIG golvet dver befintliga mattor,
skumunderlag,

i soliga utrymmen, solarier, vintertrédgardar, husvagnar eller i semesterlégenheter och
sommarstugor som inte &r klimatiserade dret runt.

Goodiy vinylplank &r en flytande golvbeléggning och maste obehindrat kunna expandera
och dras samman vid temperaturbyte. Se dérfér till att undergolvet &r hért, j@mnt, rent och
slétt. Skrovliga undergolv méste slipas eller téickas med en 0,2 mm PE-folie. Fést det dérfor
INTE med skruvar, spikar eller lim p& undergolvet. Montera fasta objekt som t.ex. kdk,
koksdar, inbyggda skap etc. i férvdg pd undergolvet och installera sedan bldesign runt
resp. p& dessa objekt och aldrig under dem.

NODVANDIGA VERKTYG

¢ Universal- eller mattkniv och rétskiva

* Mattband

* Sax fér att klippa schabloner fér att anpassa plank fill ojémt formade objekt(t.ex. trésklar, ror efc.).
* 6-8 mm avsténdshéllare f8r expan

* Blyertspenna

¢ Slagkloss(rekommenderas)

o Gummihammare (rekomenderas)

INSTALLATION

1. Lagg ut en rad med |&sa paneler (bild 1) utan aft ansluta dem med varandra, fér aft
kontrollera om léngden pd den férsta panelen méste éndras sé att &ndstycket pé& brédba-
nan inte &r kortare &n 20 cm eller mét rummets léngd och dividera detta med léngden pa
en panel.

2. Installationen bér pabérias i ett hérn (pé vénster sida) och med spéret mot véiggen.
Beakta ett kantavsténd p& 6-8 mm fér att jdmna ut expansio- nen av ISOCORE-brédorna
vid temperaturbyte (bild 2).

3. Forbind de korta sidorna nér du installerar den férsta raden. (Bild 3). Lagg figdern pé
varje ny panel p& den korta sidan exakt &ver spéret pa fsregéende paneler, och slé
samman dem ovanifrén med gummihammaren. Detta &r sdrskilt viktigt fér en bra
fsrbindelse.

4. Se vid installationen av Goodiy vinylplank fill att anslutnings-punkterna pa de korta
sidorna resulterar i en rak linje, det vill séga att brédbanan &r absolut rak. Den sista
panelen f3r hela installationen ska vara minst 20 cm.

5. Bérja den andra raden med en panel som du har skurit fill efter 8nskemal f5r dnskat
installationsménster (férkortad panel fér inte vara kortare &n 20 cm, en 6verlappning pé
minst 1/3 av panelléngden rekommenderas). Se bild 5. Mét ut 8nskad léngd pé& panelen
och markera den med en blyertspenna. Ritsa panelens yta med en universalkniv och knéck
panelen. Sedan ska den integrerade mattan pé& den panelens undersida skéras itu.

6. L&t panelen snéppa fast tétt mot den forsta raden (l&ng sida) med en vinkel pa 10-20
grader. Anslut den andra panelen genom att snéppa fast den p& den lénga sidan och skjut
sedan fidern &ver sparet pé& den korta sidan pé den férsta panelen. Utéva et létt tryck och
sla den andra panelen férsiktigt in i spéret p& den férsta panelen. Se bild 6. Anvénd vid
behov en slagkloss och en gummihammare s& att de langa sidorna é&r tétt anslutna med
panelen pé den féregdende brédbanan. Se bild 7.

Anmérkning: Den korta sidan med fiéidern (bild 2) ska alltid skéras av nér bldesign kapas.
Biten som blir kvar kan anvéndas i den andra dnden av rummet for att avsluta raden (bild

8).

7. Boria den tredje raden med en panel som ska skéras till 2/3 langd. Anden som blir kvar kan i
sin tur anvéndas fér att avsluta raden.
8. Fortsatt med detta ménster for aterstdende rader. Installera alltid de férsta panelerna med

snittsidan mot véiggen.

9. Anpassning runt om ojémnt formade objekt (t.ex. trésklar, rér efc.) ér inget problem. Gér ett
ménster av utsnittet runt rér eller ojé@mna féremal av kartong. Kopiera detta ménster pé en panel.
Skar léings dessa markeringar med universalkniven fér att f& formen du behdver. Tillse éven hér ett

avsténd pa 6-8 mm.

INSTALLATION

VIKTIGA INSTALLATIONSANVISNINGAR

Inre omgivningstemperatur
Acklimatisering
Underlag j@mnhetstolerans

Golvunderlag

Golvvérme

Kantavsténd

Limning

13 1ill 36°C och 40% till 60% relativ luftfuktighet
acklimatisera ovillkorligen i 48 timmar (mellan 13-35°C)
6 mm 6ver 3,0 meller 3 mm Gver 1,8 m

KRAVS INTE - Goodiy vinylplank har redan ett
integrerat démpningsmaterial applicerat p& undersidan

Méste ligga 13 mm in i underlaget
INGA elekiriska vérmemattor. Yttemperaturen fér inte
uppgd fill mer &n 36°C.

6-8 mm avstéind mellan véggar och tunga, fasta objekt
(t.ex. kek, keksdar, inbyggda skép efc.)

REKOMMENDERAS INTE - garantiansprak upphér att géllal
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EGENSKAPER

Goodiy vinylplank har en innovativ, skummet PVC-kjerne av hay kvalitet som gir den
nedvendige stivhet og fasthet samtidig som panelene er lette og enkle & handtere og
legge. De sterke, formsta- bile panelene er motstandige mot forvrenging og utvidelse, og
utievner smé uregelmessighe- ter i underlaget.

* 100%vannfast-kanleggesidefleste rom i hjem og pé arbeidsplasser

* Keramikkperlebelegggirfremragende holdbarhet

* ISOCORE-teknologien gir lette og likevel stabile produkter det er enkelt & legge

* Undergulvmattenp&baksidengiret skrittdempende gulvbelegg med behagelig fotvarme
o Ultra-Fresh-behandlingenforhindrer muggsopp, som kan vi lukt og flekker

* Enkelt & legge pd egen hand ved hjelp av lukkesystemet Droplock 100

LEGGEANVISNING

Akklimatisering er nedvendig for du legger Goodiy vinylplank. Vi anbefaler at panelene
legges i rom med stabil temperatur mellom 13 °C og 36 °C.

Hvis rommet har klimaanlegg, ber dette vaere slétt p& og fungerende fer, under og etter
leggingen.

MERKNAD: Dersom Goodiy vinylplank utsettes for ekstrem varme eller kulde fer
leggingen, blir produktet vanskelig & arbeide med eller l&sesystemet kan skades. Serg for
at produk- tet har romtemperatur fer det legges.

Mél lengden og bredden p& rommet. Dersom rommet har nisjer og avsatser, bar disse
méles separat. Dermed regner du ut grunn- flaten til rommet. Kigp minst 10% mer en
nadvendig for & kompensere for skjserefeil, fremtidig behov og byttedeler. Disse 10% kan
avvike avhengig av romstarrelsen og flateinn- delingen.

OBS!: Goodiy vinylplank er utelukkende beregnet for bruk innendars og i rom med
kontrollert, jevn temperatur. Legg ALDRI gulvet over eksisterende teppegulv, skumunderlag,
i solrom, solarier, vinterhager, campingvogner eller ferieboliger og weekendhus som ikke
er klimatisert hele dret.

Goodiy vinylplank er et flytende gulvbelegg, og skal kunne utvide seg og trekke seg
sammen uhin- dret ved temperaturendringer. Serg derfor for at undergulvet er hardt, jevnt,
rent og glatt. Ved régulv under m& dette enten slipes eller belegges med en 0,2 mm
PE-folie. Belegget mé& IKKE festes til undergulvet med skruer, spiker eller lim. Faste
gjenstander som f.eks. benker, kiskkenayer, fastmonterte skap efc. monteres fast pé&
undergulvet pé forhdnd, far Goodiy vinylplank legges rundt eller pé disse objektene, og
aldri under.

NSDVENDIG VERKT@Y

* Universal-ellerteppeknivogrettelist

* Mélebénd

* Saksforklippetilsjablongerforétilpasse plankene fil objekter med ujevn form
(f.eks. Sayler, rer el.lign.).

6-8mmavstandsholderforekspansjonsfuger

Blyant

Slagkloss(anbefales)

* Gummihammerellerhammermedmykt belegg (anbefales)

LEGGING

1. Legg en rekke med lgse paneler (figur 1) uten & forbinde dem med hverandre for &
kontrollere om lengden pa de farste panelene mé tilpasses, slik at endestykket pé
plankebanen ikke er kortere enn 20 cm, eller mal lengden pa rommet og divider det med
lengden pa et panel.

2. Man ber begynne i en hjgrne (venstre) og med noten mot veggen. Serg for en
kantavstand pé 6-8 mm for & jevne ut ekspansjonen av ISOCORE-plankene ved tempe-
raturendring (figur 2).

3. Koble kortsidene pa den farste rekken til hverandre. (Figur 3). Legg fizeren pé kortsi-den
av hvert panel presist over noten pé det forrige, og bank dem sammen med gummiham-
meren. Dette er spesielt viktig for & fa en god forbindelse.

4. Nér du legger Goodiy vinylplank mé& du serge for at forbindelsene pé de korte sidene
gir en rett linje, det vil si at plankebanen ligger fullstendig rett. Overhold en minimumslen-
gde p& 20 cm for det siste panelet for hele leggingen.

5. Start den andre rekken med et panel som er skéret til slik at det passer til den gnskede
leggemansteret (panelene bar ikke skjeeres til kortere enn 20 cm, en overkapping av minst
1/3 av panel-lengden anbefales). Se figur 5. Mal opp @nsket lengde pé panelet, og
marker lengden med blyant. Lag s& en risse i overflaten p& panelet med en universalkniv,
og kvekk av panelet. Skjzer derefter til den integrerte matten p& undersiden av panelet.

6. Fest deretter panelet langs den ferste raden (langsiden) i en vinkel p& 10-20 grader. Det
andre panelet fester du ved @ la det g& inngrep langs langsiden og deretter skyve fiseren
over noten pd kortsiden av det ferste panelet. Gi et lett trykk, og bank det andre panelet
forsiktig inn i noten pé& de farste panelet. Se figur 6. Bruk eventuelt en slagkloss og en
gummihammer for @ feste langsiden tett med panelene i den forrige rekken. Se figur 7.
Merknad: Nér du legger korte bldesign-pane-ler, m& du serge for at du alltid skjeerer av
den kortsiden som har fieer (fig. 2). Stykket som blir til over kan da brukes p& den andre
romenden for & avslutte rekken (figur 8).

7. Start den tredje lengden med et panel som er skaret il 2/3 av lengden. Stykket som blir til over

kan brukes for & avslutte rekken.

8. Bruk dette mansteret for resten av lengdene. Legg alltid de ferste panelene med snittsiden mot

veggen.

9. Tilpasning rundt objekter med uregelmessig form (f.eks. sayler, ror osv.) er ikke noe pro- blem.
Skjeer ut et manster av papp rundt rer eller uregelmessige objekter. Kopier manste- ret pd et
panel. Skjzer langs opptegningen med en universalkniv for & holde den nedvendige

formen. Serg ogsé her for en avstand p& 6-8 mm.

LEGGING

VIKTIGE MONTERINGSANVISNINGER

Akklimatisering

Jevnhetstoleranse i underlaget

Gulvunderlag

Gulvvarme

Kantavstand

Liming

Omgivelsestemperatur innendars 13 il 36°C og 40 % til 60 % relativ luftfuktighet

De er ngdvendig & akklimatisere i 48 timer

(mellom 13 og 35 °C)

6 mm over 3,0 meller 3 mmover 1,8 m

IKKE N@DVENDIG - Goodiy vinylplank har et integrert
dempings-materiale pé& underside

Ma ligge 13 mm under overflaten

INGEN elekiriske varmemater.

Overflatetemperaturen mé ikke overstige 36°C.

6-8 mm avstand til vegger og tunge, faststaende ob- jekter
(f.eks. benker, kigkkengyer, fastmonterte skap etc.)

ANBEFALES IKKE - det opphever garantien!




OMADUSED

Goodiy viniiilparketil on uuenduslik, kvaliteetne ja poorne PVC-tuum, mis tagab vajaliku

jaikuse ja tugevuse ning mida on samal ajal sellele vaatamata hélbus késitseda ning

paigaldada. Tugevad, pooljgigad paneelid on vastupidavad kéverdumisele ja

|aienemisele ning need tasandavad ideaalselt aluskihi ebatasasusi.

* 100%veekindel-saab paigaldada enamikesse kodudesse ja kontoritesse

* Suurepérane vastupidavus ténu pérlkeraamilisele pinnakattele

* ISOCORE tehnoloogiaga valmistatakse kergeid, kuid vastupidavaid tooteid, mida on
lihtne paigaldada

* Péranda alusvaip tagumisel kiljel tagab sooja, meeldiva ja sammumiira summutava
pdrandakatte

¢ Ultra-Fresh viimistlus takistab hallitusseeni p&hjustavate I8hnade ja plekkide teket

¢ Lihtne ise paigaldada ténu Droplock 100 lukustussisteemile

PAIGALDUSJUHEND

Goodiy viniiilparketi paigaldamiseks on vajalik eelnev aklimatiseerumine. Paigaldusruu-
mide soovituslik stabiilne temperatuur on 13 °C kuni 36 °C.

Kliimaseade (kui see on olemas) peab olema enne paigaldamist, selle ajal ja jérel sisse
[ilitatud ning toimiv.

MARKUS Kui Goodiy viniilparkett pannakse enne paigaldamist véiga kérge kuumuse vai
kilma kétte, on toote td6tlemine raskem ning lukustussiisteem v&ib kahjustuda. Jélgige, et
toote temperatuur oleks enne paigaldamist ruumitemperatuuriga htlane.

Maatke ruumi pikkust ja laiust. Kui ruumis on taandeid ja astanguid, tuleb need eriti
hoolega iile m&&ta. Seeldbi saate ruumi pdranda pindala. Ostke véhemalt 10% rohkem
kui vaja, et katta valesti I5ikamise tagajérjel tekkinud puudujéék, véimalik kasutatav kogus
tulevikus v3i vahetamist vajav koht. 10% kérvalekalle vib sdltuda ka ruumi suurusest ja
pinnakattematerjali vajadusest ruumi kohta.

TAHELEPANU Goodiy viniiilparkett on ette néhtud iksnes siseruumides ja kontrollitava
Uhtlase temperatuuriga ruumides kasutamiseks. MITTE KUNAGI &rge pange p&randat
olemasolevale vaippérandakattele, vahtmattidele, kasvuhoonetesse, solaariumitesse,
talveaedadesse, haagissuvilatesse véi aastaringselt ventileerimata suvilatesse ja
hoonetesse, mida kasutatakse harva.

Goodiy viniiilparkett on ujuvpaigaldusega pérandakate ning see peab temperatuuride
vaheldudes takistamatult paisuda ja aheneda saama. Jélgige, et aluspérand on kéva,
tasane, puhas ja sirge. Kareda alusparanda korral tuleb seda lihvida vai katta 0,2 mm
PE-kilega. Seetdttu ARGE kinnitage seda kruvide, naelte ega kleeplintidega aluspéranda
kilge. Kdigepealt monteerige kinnitatavad objektid nagu kédgid, keedusaared,
monteeritavad kapid jne alusparanda kiilge ja seejérel paigaldage Goodiy viniiilparkett
vastavate objektide imber. Mitte kunagi ei tohi Goodiy-d paigaldada nende alla.

VAJALIKUD TOORIISTAD

* Universaal- véi vaibanuga ja rihtlatt

o Maadulint

* Kadrid pdranda 3abloonide I5ikamiseks ebaihtlastelt vormuvate obijektide imber (nt sambad,
torud jne)

* 6-8mm distantsvarras paisuvvuukide jaoks

* Harilik pliiats

o L3&giklots(valikuline)

* Pehme kattega haamer véi kummihaamer (soovituslik)

PAIGALDAMINE

1. Et kontrollida esimese paneeli sobivust, asetage peale iks rida lahtiseid paneele (joonis
1), ilma neid omavahel Ghendamata, kusjuures pérandasiilu otsatiikk ei tohi olla [them kui
20 cm, v5i mddtke ruumi pikkus ja jagage see the paneeli pikkusega.

2. Paigaldamist tuleb alustada nurgast (vasakult poolt) ja soonega seina suunas. Jalgige, et
servast jGdb 6-8 mm vahe, mis jétab ruumi ISOCORE pérandate paisumisest pdhjustatud
Ghtlustumisele temperatuuride vaheldumise korral (joonis 2).

3. Uhendage esimese rea paigaldamise ajal lihikesed servad. (joonis 3). Asetage iga uue
paneeli sulund eelmise paneeli [ihikeses servas tépselt soone peale; koputage need iilevalt
kummihaamriga kokku. See on eriti téhtis hea Ghenduse tagamiseks.

4. Goodiy viniiilparketi paigaldamisel jdlgige, et lihikese serva ihenduskohad
moodustavad sirge joone, st et pdrandapaan on féiesti otse. Jatke kogu paigalduse jaoks
viimane paneel véhemalt 20 cm pikkuseks.

5. Alustage teise rea panekut paneeliga, mida saate vajaduse korral soovitud paigaldus-
mustri jargi sobivaks Idigata (lthendatud paneelid ei tohi olla lihemad kui 20 cm;
soovituslik kattuvus véhemalt 1/3 paneelipikkuse ulatuses). Vt joonist 5. Méétke vélja
sobiva pikkusega paneel ja mérgistage see hariliku pliiatsiga. Tehke sisseldige paneeli
pealispinda universaalnoaga ja painutage paneeli. Viimaks |5igake lébi paneeli alumise
kiliega integreeritud matt.

6. Seejarel laske paneelil esimese rea juures (pikk kilg) kévasti 10- kuni 20-kraadise nurga
all lukustuda. Uhendage teine paneel lukustamisega pika kiilje kilge ja likake seejérel
sulund iile soone esimese paneeli lihikese kiilje kiilge. Seejérel suruge rnalt peale ja
klopsige teine paneel &rnalt esimese paneeli soone sisse. Vt joonist 6. Kasutage vajadusel
pikkade servade ithendamiseks 168giklotsi vai kummihaamrit, et pikad kiljed oleksid
kindlalt eelmise pdrandapaani paneeli killge Ghendatud. Vit joonist 7.

Markus Jélgige Goodiy viniilparketi paneelide lihemaks tegemisel, et [dikate lihikese
kilie alati maha koos sulundiga (joonis 2). Teist detaili saab siis kasutada rea [5petamiseks
teises ruumi otsas (joonis 8).

7. Alustage kolmandat rida paneeliga, mis on 16igatud 2/3 pikkusest. Teist otsa saab uuesti rea

|8petamiseks kasutada.

8. Jatkake sama mustriga jérelejéénud ridade paigaldamiseks. Asetage esimesed paneelid alati

|6ikekohaga seina suunas.

9. Sobitamine ebathtlase kujuga objektide Gmber (nt voolikud, torud jne) ei ole mingi probleem.
Valmistage papist véljalsikendidis torude vai ebaihtlaste objekfide imber. Kopeerige
véljalsikendidis paneelile. Vajalik véljaldige tehke universaalnoaga, jérgides ette joonistatud
kuju. Jalgige ka siin 6-8 mm vahekaugust.

PAIGALDAMINE

TAHTSAD PAIGALDUSJUHISED

Siseruumide temperatuur

Aklimatiseerumine

Alusp&hja ebatasasuse hélve

P&randa alusvaip

Pérandakiite

Serva kaugus

Liimimine

13° kuni 36°C ja 40% kuni 60% suhtelise dhuniiskuse juures
Kindlasti 48 tundi aklimatiseeruda lasta (temperatuuril
13-35°C)

6mmile3,0mvéi3mmile 1,8 m

El OLE VAJALIK - Goodiy viniiilparkett alumisel killjel on
juba integreeritud isolatsioonimaterjal

Peab paiknema 13 mm siigavusel aluspinnas
EI TOHI OLLA elektrilisi kittematte.
Pealispinna temperatuur ei tohi iletada 36°C.

6-8 mm kaugus seintest ja rasketest kinnitatavatest objek-
tidest (nt kddgid, kédgisaared, monteeritavad kapid jne)

El OLE SOOVITUSLIK- garantiindue muutub kehtetuks!
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TPASIBAS

Goodiy vinila izes paneliem ir inovativa augstas kvalitates putu PVC viduskarta, kas

nodro3ina nepieciesamo izturibu un stingrumu, vienlaikus laujot panelus viegli sagatavot

un ieklat. Stingrie un cietie paneli nedeforméjas un neizplesas, ka ari kompensé nelielus

pamatnes defektus.

* 100% tdens izturigi — var ieklat gandriz visas privatas un komercidlas telpas

* Lieliska izturiba, pateicoties keramikas lodi3u parklajumam

* ISOCORE tehnologija nodroina vieglus, bet stabilus produktus, ko ir viegli ieklat

* Apaksgja dala piestiprinatais zemgridas slanis padara 3o klajumu patikamu lietosana,
skanu slapéjo3u un siltu pedam

¢ Ultra-Fresh apstrade novers sénidu, kas izraisa smakas un traipus, veido3anos

* Viegla iekladana, pateicoties Droplock 100 savienosanas sistemai

UZSTADISANAS NORADIJUMI

Pirms Goodiy vinila izes ieklasanas telpa ir jaiesledz gaisa kondicion&tdjs. Més iesakam
veikt iekldsanu telpds, kur ir stabila temperatira diapazond no 13°C lidz 36°C.

Ja telpa ir uzstadits gaisa kondicionétajs, tas ir jaieslédz un jadarbina pirms un péc
ieklasanas, ka ar tas laika.

PIEZIME. Ja pirms ieklaSanas Goodiy vinila izes ir paklauts |oti augstas vai zemas
temperatiras iedarbibai, to bis griti apstradat vai savienoanas sistéma var bt bojata.
Parliecinieties, ka izstradajums ir istabas temperatird pirms ta iekladanas.

|zmériet telpas garumu un platumu. Ja telpé ir nias vai kapnpu laukumi, tie ir jGizméra
atseviski. Ta tiek ieguta telpas plafiba. legadaijieties vismaz par 10% vairak materiala neka
vajadzigs d&| piegrie3anas k|odam, atlikumiem, ndkotnes vajadzibam vai gridas dalu
nomainai. Tomér 10% vértiba var mainities atkaribé no telpas uzméra un gridas laukuma
sadalijuma.

UZMANIBU! Goodiy vinila izes ir paredzats tikai iekstelpdm ar kontrol&tu un vienmérigu
temperatiras rezimu. NEKAD neiekljiet Goodiy virs esosiem paklaju segumiem vai putu
apaksklajiem, ziemas darzos, solariju studijas, siltumnicas, furgonos, brivdienu dzivoklos
vai majas, kur visu gadu nedarbojas gaisa kondicionétais.

Goodiy vinila izes ir peldoss gridas segums, un tam jGspéj netraucéti izplesties un
sarauties, mainoties temperatirai. Tapéc parliecinieties, ka zemgrida (t. s. “melna grida”) ir
cieta, lidzena, tira un gluda. Ja zemgrida nav lidzena, td ir j@noslipé vai japarklaj ar 0,2
mm PE kartu. Nekad nenostipriniet gridas segumu pie zemgridas ar skrivém, naglam vai
[imi. Uzstadiet staciondrus objektus, pieméram, virtuves skapisus, salas, plauktus utt. uz
zemgridas un tad tiem apkart iekldjiet Goodiy. So materidlu nedrikst ieklat zem mingtajiem
objektiem.

VAJADZIGIE INSTRUMENTI

Universals kartona nazis un taisnas malas

Mérlente

Skéres paraugu izgrie3anai, lai pielagotu panelus neregularas formas prieksmetiem (pieméram,
caurulem, stabiem utt.).

6-8 mm starplikas kompensacijas Suvém

Zimulis

Bloks panelu uzstadidanai (ieteicams)

o Amurs ar mikstu pdrkldjumu vai gumijas Gmurs (ieteicams)

IEKLASANA

1. leklajiet nesavienotu panelu rindu (1.attéls), lai parbauditu, vai pirma paneja garums ir
jamaina, lai pédgja panela garums nebitu mazaks par 20 cm, vai ari izmériet telpas
garumu un izdaliet ar panelu garumu.

2. leklasana jasak sturi (kreisaja pusé), pagriezot gropi pret sienu. No malas lidz sienai
jabut 6-8 mm attalumam, kas paredzéts, lai ISOCORE gridas déli varétu izplesties
temperatras mainas gadijuma (2. attéls).

3. leklajot pirmo rindu, savienojiet isds malas (3. attéls). Novietojiet katra nako3a panela
ierievi tiesi prefi iepriek3&|a panela gropei isaja mald un uzsitiet tiem ar gumijas paneli. Tas
ir ipasi svarigi laba savienojuma izveidei.

4. lekljot Goodiy vinila izes, parliecinieties, ka iso malu savienojumi veido taisnu liniju,
proti, ka d&lu rinda ir pilnigi taisna. Ped&jais panelis rinda nekad nedrikst bit isaks par 20
cm.

5. Séciet ieklat otru panelu rindu, kas ir piegriezta atbilstosi vélamajam gridas rakstam
(sagrieztie paneli nedrikst bt isaki par 20 cm, ieteicama panelu garuma nobide ir vismaz
1/3 no garuma). Skatit 5. attélu. Izmériet vélamo panela garumu un atzimgjiet ar zimuli.
legrieziet panela virsma ar universalo nazi un salieciet to. Tad pérgrieziet panela
apaksslani.

6. Ciesi savienojiet paneli ar paneli pirmaja rinda (garda puse) 10-20 gradu lenki. leklgjiet
ofru paneli, no sakuma savienojot garo malu un tad pastumijot isGs malas ierievi pirma
panela gropes virziena. Tad nedaudz uzspiediet un viegli ar amuru iesitiet otru paneli
pirmd panela gropé. Skatit 6. aftélu. Izmantojiet ari uzstadianas bloku un gumijas amuru,
ja tas vajadzigs, lai garas malas bitu ciedi savienotas ar iepriek3gjas rindas paneju malam.
Skafit 7. attélu.

PIEZIME. Tsinot Goodiy vinila izes panelus, parliecinieties, ka jUs vienmér nogriezat iso
malu ar ierievi (2. attéls). Atlikuso gabalu var izmantot otrd istabas gald, lai pabeigtu rindu
(8. attéls).

7. Saciet ieklat tre3o rindu, izmantojot paneli, kura garums ir saisingts lidz 2/3 no sakotnéja. Ta
otru daju var izmantot rindas pabeigianai.
8. Tapat turpiniet atliku3o rindu ieklasanu. Pirmie paneli vienmer jaieklaj ar nogriezto malu pret

sienu.

9. Ir viegli pielagot panelus neregularas formas objektiem (piemé&ram, caurulém, stabiem utt.).
Izmantojot kartonu, izveidojiet paraugu formai ap cauruli vai mingtajiem objektiem. Parziméjiet
paraugu uz panela. Grieziet pa uzziméto liniju ar universélo nazi, lai iegitu vajadzigo formu. Ari
$aja gadijuma jaievéro prasiba par 6-8 mm attdlumu no sienas.

IEKLASANA

SVARIGI UZSTADISANAS IETEIKUMI

lekstelpu temperatira

lepriek$gja noturgana
Pamatnes lidzenuma pielaide
Apaksklajs

Zemgridas apkure

Malas attalums

Llimésana

no 13 Iidz 36°C un 40% lidz 60% mitrums

pirms iekla3anas nepiecie$ams noturét 48 stundas
temperatdrd no 13 lidz 35°C
é6mmuz3,0mvai3mmuz1,8m

NAV VAJADZIGS, jo Goodiy vinila izes apaksa ir iestradats
previoubldesign izolacijas materidls

iedzilingta vismaz par 13 mm zemgrida.
NEDRIKST izmantot elektroapkures paklajus.
Virsmas temperatira nedrikst parsniegt 36°C.

6-8 mm attalums lidz sienai un smagiem stacionariem
priekimetiem (piem&ram, virtuves skapisiem, salam,
plauktiem utt.).

NETIEK [ETEIKTA — garantija tiks atceltal
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SAVYBES

,Goodiy viniline plokstele” grindy danga pasizymi pazangiu aukstos kokybés PVC

putplaséio pagrindu, kuris uztikrina dangos standumg ir tvirtumq bei leidZia jq lengvai

isklofi ir priziuréti. Tvirtos, standZios plokstés atsparios deformacijai ir paslepia nedidelius

grindy nelygumus.

* Plokstés yra 100 % atsparios vandeniui ir gali buti klojamos jvairaus pobidzio
patalpose nuo gyvenamyijy iki komerciniy.

* Pavirsius padengtas keramikos milteliy danga, todél yra itin patvarus.

* Dél ISOCORE technologijos danga yra nedidelio svorio ir jq lengva kloti.

* Apatinis sluoksnis izoliuoja garsq, uztikrina malony pojitj ir 3ilumg.

e, Ultra-Fresh” valymo priemonés apsaugo nuo pelésio, dél kurio susidaro blogas
kvapas ir démés.

* Dangq nesudétinga i3kloti naudojant , Droplock 100" fiksuojamyijy jungéiy sistemq.

KLOJIMO INSTRUKCIJOS

Pries klojant , Goodiy viniline plokstele” dangq bitina gerai isvédinti patalpg. Rekomen-
duojama danggq kloti patalpoje, kurioje yra pastovi temperatira, nevirsijanti 13-36 °C
intervalo.

Jei patalpoje jrengta oro kondicionavimo sistema, ji turi biti jjungta ir veikti prie$ pridedant
kloti dangq, klojimo metu ir jj pabaigus.

PASTABA. Jei klojimg ,Goodiy viniline plokstele” danga buvo veikiama pernelyg didelio
karscio arba 3al¢io, jq gali biti sudétinga apdoroti arba gali biti pazeista vidiniy jungéiy
sistema. PasirUpinkite, kad pries klojimg danga bty kambario temperatiros aplinkoje.
ISmatuokite patalpos grindy ilgj ir plotj. Jei patalpoje yra nidy ar nuolydziy, iSmatuokite juos
atskirai. Tvomet apskaicivokite bendrg grindy plotq. [sigykite bent 10 % daugiau dangos,
nei reikia pagal apskaicivotq plotq — atsarginio kiekio gali prireikti pjovimo klaidoms
istaisyti, sugadintai dangai pakeisti ar ateities reikméms. Sie 10 % gali kisti atsizvelgiant j
patalpos dydj ir erdvés i3planavimg.

DEMESIO: ,Goodiy viniline plokstele” danga skirta naudoti tik viduje, o patalpos
temperatra turi biti stabili ir kontrolivojama. NIEKADA neklokite dangos ant kilimu
padengty grindy, verandose, soliariumuose, 3iltnamivose, kemperiuose, poilsio
apartamentuose ar vasarnamiuose, kurivose néra jrengta oro kondicionavimo sistema,
veikianti istisus metus.

,Goodiy viniline plokstele” danga pasizymi pludriosioms grindims bidinga savybe pléstis
ir susitraukti esant temperatiry kaitai. Taciau bitina uztikrinti, kad grindys baty tvirtos,
lygios, Svarios ir glotnios. Jei grindy pavirsius grublétas, ji reikia nuslifuoti arba padengti
0,2 mm storio PE plévele. ,Goodiy” dangos negalima kloti, jei grindyse yra varzty, viniy
arba jy pavirsius idteptas lipnia medziaga. Stacionarius baldus, pvz., virtuvés komplektus,
maisto gaminimo saleles, spintas ir pan. jrenkite prie3 klodami , Goodiyviniline plokstele”
dangq - ji turi biti isklota aplink tokius objektus, taciau jokiu bidu ne po jais.

REIKALINGI |[RANKIAI

* Universalus arba déziy réziklis ir fiesyklé

* Juostinis matuoklis

o Zirklés $ablonams kirpti, pagal kuriuos grindy ploktes galima bty koreguoti klojant aplink jvairius
nefiesinius objektus (pvz., kolonas, vamzdzius ir pan.)

* 6-8 mm tarpikliai jungtims iSplésti

* Piedtukas

* Plaktuko smgiy blokatorius (rekomenduojama)

* Minksta medziaga padengtas arba guminis plaktukas (rekomenduojama)

KLOJIMAS

1.13klokite eile atskiry ploksciy (1 pav.) nejungdami jy tarpusavyije, kad patikrintuméte, ar
nereikia pakoreguoti pirmosios plokstés ilgio (paskutiné ploksté eiléje negali biti trumpesné
nei 20 cm) arba ismatuokite grindy ilgj ir padalinkite jj i3 vienos plokstés ilgio.

2. Pradeéti kloti dangq reikia nuo kampo (kairiojo), kad plokstés fiksuojamoiji jpjova bty
nukreipta j sieng. Uztikrinkite, kad atstumas iki kampo bty 6-8 mm - tuomet kompensuo-
jamas ISOCORE plokséiy plétimasis esant temperatiry kaitai (2 pav.).

3. Klodami pirmgjgq eile sujunkite tarpusavyje trumpuosius krastus (3 pav.). Dékite kiekvieng
naujq plokste taip, kad fiksuojamasis kaistis bty tiesiai virs ankstesnés ploktés trumpojo
krasto fiksuojamosios jpjovos ir stuktelékite i$ virsaus guminiu plaktuku. Tai ypaé svarbu
norint uZtikrinti tinkamgq ploksciy susijungimg.

4. Klodami , Goodiy viniline plokstele” danggq stenkités, kad plokstés susijungty trumpaisiais
krastais tiesiai, t. y., kad kiekviena ploksciy eilé bty visiskai tiesi. Uztikrinkite, kad paskutiné
ploksté eiléje nebity trumpesné nei 20 cm - tai taikoma visai klojimo procedirai.

5. Antrqjq eile pradékite kloti nuo plokstés, kurig sutrumpinote pagal norimg klojimo model;
(sutrumpintos plokstés negali boti trumpesnés nei 20 cm; rekomenduojamas sutrumpinty
ploksciy ilgis turi siekti bent 1/3 standarfinés plokstés ilgio). Zr. 5 pav. Atmatuokite norimq
plokstes ilgj ir pazymékite i piestuku. Perrézkite plokstés pavirsiy universaliv réztuku ir
perlenkite plokte. Tada perpjaukite integruotq apatinj ploktés sluoksnj.

6. Antrosios eilés plokste priglauskite prie pat pirmosios eilés 10-20 laipsniy kampu
(ilguoju krastu). Klokite antrgjq plokste priglausdami jg ilguoju krastu prie pirmosios eilés,
tada jspauskite jos trumpojo krasto fiksuojamaijj kaistj j pirmosios plokstés fiksuojamajq
ipjova. Tada Siek tiek spustelékite ir 3velniai suduokite plaktuku, kad antroji ploksté tvirtai
susikabinty su pirmgja. Zr. 6 pav. Jei reikia, galite suduoti guminiu plaktuku naudodami
smugiy blokatoriy, kad ilgieji klojamy ploki¢iy krastai tinkamai susijungty su pirmesne
plokciy eile. Zr. 7 pav.

PASTABA. Trumpinant , Goodiy viniline plokstele” plokstes visada reikia pjauti trumpagjj
krastq, kuriame yra fiksuojamasis kaistis (2 pav.). Nupjauta dalis gali biti panaudota kitoje
grindy dalyje klojamy ploksciy eilei uzbaigti (8 pav.)

7. Treciqjq eile pradékite kloti nuo plokstés, sutrumpintos iki 2,/3 buvusio ilgio. Likusi dalis gali biti

panaudota eilei uzbaigti.

8. 5j modelj taikykite klodami kitas eiles. Klojant pirmgsias plokstes jos nupjautas krastas visuomet

turi biti nukreiptas  sienq.

9. Visiskai nesudétinga koreguoti plokstes, kai reikia jas kloti aplink netiesinius objektus (pvz.,
kolonas, vamzdzius ir pan.). I3sikirpkite i$ kartono 3ablong, pagal kurj pjausite plokstes, klojamas
aplink tam tikrg vamzdj ar kitq netiesinj objektq. Pridékite 3ablong prie plokstés. Pjaukite plokste
pagal 3ablono linijq universaliu réztuku, kad igautuméte reikiamg formq. Nepamirskite uZtikrinti

reikiamo 6-8 mm atstumo.

KLOJIMAS

SVARBUS [RENGIMO PATARIMAI

Patalpos temperatira

Aklimatizavimas

Grindy pavirsiaus lygumo tolerancija

Grindy pavirsiaus padengimas
Grindinis sildymas

Atstumas iki kampo

Klijai

13-36 °C, drégnumas: 40-60 %

Reikalingas 48 valandy trukmés aklimatizavimas
(13-35 °C temperatiroje)

6 mm esant 3,0 m arba 3 mm esant 1,8 m
NEREIKALINGAS - ,Goodiy viniline ploktele” danga
turi integruotq apatinj izoliacinj sluoksnj

Turi biti jrengtas 13 mm po grindimis.

NEGALIMA naudoti elekiriniy grindy Sildymo kiliméliy.
PavirSiaus temperatira neturi virsyti 36 °C.

6-8 mm atstumas iki sieny ir sunkiy stacionariy objekty
(pvz., virtuvés komplekty, maisto gaminimo saleliy,
spinty)

NAUDOTI NEREKOMENDUOJAMA - nebebus
taikoma garantijal
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